
A1.42.1 La tarjeta Multi en Madrid 
La carte Multi à Madrid
https://app.colanguage.com/fr/espagnol/dialogues/tarjeta-multi  

Vidéo https://www.youtube.com/watch?v=B1MQcOeY3_Y&start=195&end=262

Tarjeta (Carte)

Cargar (Charger)

Billete sencillo (Billet simple)

Un viaje (Un trajet)

Estaciones (Stations)

Autobús (Bus)

Metro (Métro)

Aeropuerto (Aéroport)

Abono turístico (Pass touristique)

Metrobús (Metrobús)

Suplemento
aeropuerto

(Supplément aéroport)

Transporte ilimitado (Transport illimité)

1. ¿Para cuántos viajes sirve un billete sencillo de metro?

a. Para dos viajes b. Para cinco viajes 

c. Para un solo viaje d. Para diez viajes 
2. ¿Qué título permite viajar en metro y en autobús?

a. El billete sencillo b. El Metrobús de diez viajes 

c. El abono turístico d. El suplemento aeropuerto 
3. ¿Cuándo hay que usar los billetes sencillos?

a. El mismo día de la compra b. Dentro de un mes 

c. Cuando termina el abono turístico d. Solo los fines de semana 
4. ¿Qué incluye el abono turístico?

a. Un viaje en metro b. Transporte ilimitado por día natural 

c. Solo el suplemento aeropuerto d. Solo autobús por la noche 
1-c 2-b 3-a 4-b

1. Regardez la vidéo et répondez aux questions associées. 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Del aeropuerto al hotel en metro
De l'aéroport à l'hôtel en métro

Carlos: Creo que lo mejor es coger el metro hasta el
hotel. 

(Je pense que le mieux est de prendre le métro jusqu'à
l'hôtel.)

María: Sí, primero necesitamos una tarjeta de
transporte. 

(Oui, il nous faut d'abord une carte de transport.)

Carlos: Vamos a la máquina. Mira, podemos cargar
varios viajes en la tarjeta. 

(Allons à la machine. Regarde, on peut charger plusieurs
trajets sur la carte.)
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María: Aquí pone que permite hasta dos
Metrobuses. 

(Ici c'est indiqué que ça permet jusqu'à deux
Metrobuses.)

Carlos: Y también necesitamos el suplemento para
salir del aeropuerto. 

(Et il nous faut aussi le supplément pour sortir de
l'aéroport.)

María: Vale, así llegamos a Nuevos Ministerios sin
ningún problema. 

(D'accord, comme ça nous arriverons à Nuevos
Ministerios sans problème.)

Carlos: Desde allí vamos al hotel, dejamos las
maletas y nos refrescamos. 

(De là, nous irons à l'hôtel, laisserons les valises et nous
rafraîchirons.)

María: Después podemos ir al Retiro para pasear un
rato y luego coger el metro hasta Gran Vía
por la tarde. 

(Ensuite nous pourrons aller au Retiro pour nous
promener un peu, puis prendre le métro jusqu'à la Gran
Vía dans l'après‑ midi.)

Carlos: Mañana también podemos visitar Sol y
caminar por los alrededores. 

(Demain, on peut aussi visiter Sol et se promener aux
alentours.)

María: Perfecto, carguemos todo ahora y bajemos al
andén. 

(Parfait, rechargeons tout maintenant et descendons sur
le quai.)

1. ¿Qué transporte usan Carlos y María para ir del aeropuerto al hotel?

a. El metro b. El tren

c. El taxi d. El autobús
2. ¿Qué necesitan primero para usar el metro?

a. Una tarjeta de transporte b. Un coche de alquiler

c. Un mapa de la ciudad d. Un billete de avión
1-a 2-a

3. Ahora consulta los precios de los billetes para tu viaje en Madrid. 

1. https://www.metromadrid.es/es/viaja-en-metro/titulos-y-tarifas/tarifas#panel1
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